Bakd Endre

ADY ENDRE MINT SZINPADI HOS

Ady a holnap hésének vizionélta magat (Uj vizeken jdrok), de voltaképpen mér életében irodalmi
héssé, kulcsregények szerepljévé vélt. Egy mez6tiri tandr 1928-ban megprobélta dsszegyujteni
az addigi fiktiv irodalmi dbrézolasait.! Ugy talalta, hogy Ady fiktiv képmaésa elsének Zsoldos Lsz-
16 Hdrom kirdlyok c. regényében tinik fel, ,melynek egyik epizéd-alakjaként szerepel Ady, még-
pedig mint a regénynek cimet ad6 operett-librettistajat mutatja be a szerz6, élénken ellenszenves
vonédsokkal”? Az 1912-ben krealt mtivecskében a kulcsfigura neve Apafi Makony. (?) Kaftka
Margit 1918-ben megjelent Allomdsok c. regényében Kiirthy Balint néven kel fikcids életre. Sza-
bé Dezsé Az elsodort falu c. regénye (ebben Farkas Miklds), akdrcsak Tormay Cecile Bujdosé
kényve mér a kolté halla utdn jelent meg. Az eltelt csaknem széz év sordn — a tudomdnyos igényt
kényveket nem szdmitva - tucatnyi regény vagy regényes korrajz probélta alakjit megeleveniteni.

Boross dolgozata nem mentes hibdktdl és hidnyossigoktol. Tormay Cecile konyve nem re-
gény, 6 a valosdgos Adyval perlekedett. Tovdbba a szerz6 elfelejtkezett Oldh Gébor Szegény ma-
gyarok c. (1914) regényérél, melyben Ady képzelt hasonmasa Idakéry néven titdnkodik. Erre a
konyvre — amely az irodalomtorténet-ir6k szerint eléfutdra Szab6 Dezs6 Az elsodort falujanak
— maga Ady is reagdlt.

Szinmuvek is sziilettek a koltér6l. Nagy Déniel Ady-szindarabjénak debreceni bemutato6jat
sajtocsatdrozasok el6zték meg, majd kovették, ami fokozta a darab irdnti szakmai- és kozonség-
érdeklodést egyarant, de ett6l a drimdnak szant szinpadi mt nem lett tartalmasabb. 1934. januar
21-én a Debreceni Fiiggetlen Ujsdg® hirt ad réla, hogy ,Stlyos pligiumharc tort ki Nagy Déniel iré
Ady cimi szindarabja koril”. A lap a Nagyvdradi Napléra hivatkozik, melynek hasabjain Zagoni
Dezsé elmondja, hogy két évvel kordbban Fémes Laszléval kozosen irt Ady-darabjukat benyu;j-
tottdk a Magyar Szinhdznak, majd a kéziratot elkiilldték a Nyugatnak, ahonnan, feltételezése sze-
rint, Nagy Daniel 0sszekottetése révén megkaparintotta, s ,az 6tletet,- ha ugyan nem az egész
darabot - t6liink tulajdonitotta el”. A stlyos vadak cafolatdt Kardoss Géza igazgat véllalta, aki azt
dllitotta, hogy a darab otlete tdle ered, megirdsdval még a mult nydron bizta meg Nagy Dénielt,
s Ady Endre Lajos dccsével beszélte meg a drama csaknem minden niianszat, bizonyos részlete-
ket ujrairattak a szerzével stb. Az erdélyi irok kisérletérél nem tudott, ezért a bemutat6tél nem
tantorodik el, az elokésziiletek kiilonben is mar megkezdddtek, februarban meglesz a bemutato.*

1 Boross Istvan: Ady Endre alakja regényirodalmunkban és a koztudatban. Torok Kényvkiadévallalat, Me-
z6tur, 1928.

2 Boross Istvan: i. m. 1S. p.

3 A tovabbiakban DFU.

4 RemENvI (Gyorgy): Silyos pldgium-harc tort ki Nagy Ddniel ir6 , Ady” cimii szindarabja koriil.... In: DFU
(1934.jan. 21.) 6. p.
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Némi csend utdn a Debreceni Ujsdg-Hajdifld® 1934. aprilis 1-jén jelenti: , Aprilis 14-én mu-
tatja be a Csokonai Szinhdz az Ady-darabot. [ ... ] Nagyvonald, kéltdi és drémai erdvel teli alko-
tds. A févdrosi sajto és a szinhdzak maris eldrasztottak érdeklédésiikkel Kardoss Géza szinigaz-
gatot. A darab szereposztdsa megtortént...”® A népszerisités munkajéiban a primet a Debreczen’
ragadta magdhoz. Terjedelmes cikkben adja hiriil, hogy Csinszka, akinek képzelt mdsa szerepelt
volna a darabban, az alak kihagydsat kéri bir6sagi uton. A direktor tavollétében Jakabfty Dezs6
férendezé nyilatkozott, s megerésitette, hogy a probik mar megkezdédtek, a bemutaté éprilis 14-
én lesz. A premieren Ady egykori bardtai koziil varhatoan jelen lesz Méricz Zsigmond és Hatvany
Lajos. Csinszka szerepét az 6zvegy tiltakozdsa ellenére sem hagyjak ki, csak Adyné néven adjék.
,Ady Endre szerepét Thuréczy Gyula alakitja, édesapja, Ady Lérinc Bihary (Néndor) lesz. Ady
Lérincné nagyasszony alakjat Halassy Mariska viszi szinpadra, mig Lédat Székelyhidy Adrienne
jétssza mint vendég, Csinszka szerepét pedig Jatzko Cia. Egészen killonleges szerepe van a darab-
ban Kardoss Gézanak, aki a Halalt személyesiti meg. A Halalt, amely Adyt tizennyolc éves koratol
végig kisérte szerkeszt6ségi életén, parizsi éjszakdk koccintdsos mdmordn egészen a szanatoriumi
4gyig” Elmeséli a szinmi sziizséjét, majd arra a kérdésre, hogy mi koze van a darab létrejottéhez,
igy valaszolt: ,Igen, koriilbelil husz éve bardtsag fiiz a darab ir6jahoz, Nagy Dénielhez, még Er-
délybsl, ahol 6 szerkesztd volt. En beszéltem r4, hogy irja meg a darabot™

Rovidesen ujabb, féloldalas beharangozé adta tudtul, hogy ,A Csokonai Szinhdzban talén
évek 6ta nem uralkodott ilyen ldzas izgalom, mint most. Délel6ttonként dhitatosan hajolnak sze-
repiik f5l¢é a szinészek, Kardoss Géza direktor csillogé szemmel jérja a szinpadot. [ ... ] Az Ady-
darab hire tulajdonképpen mdr a szezon elejétél ott volt a levegdben, Kardoss Géza megigérte,
hogy Ady haldlanak 15-ik évfordul6jira megiratja a darabot, s igéretét be is véltotta. Ma mér szin-
padon van az Ady-darab, s az dprilis 14-iki premier olyan irodalmi, mivészeti és kulturhistdriai
esemény lesz, amelyre felfigyel egész Magyarorszdg. Mert Nagy Déniel, ez a tragikus sorsu székely
iré (2) olyan remekmiivet alkotott, amely méltan keltheti fel a legnagyobb érdeklédést. A darab
jOsagat mi sem bizonyitja ékesebben, mint az a csatazaj, amely a bemutaté hirére felviharzott a
pesti sajtoban. Plagium-vidak ropkodtek alaptalanul, megtdmadték az irét a kritikusok, Ady 6z-
vegye tiltakozott az el6adas ellen. Végeredményben pedig egész sereg févarosi direktor, hirlapiré
lesz jelen a debreceni premieren.” Az Gjsagcikk, mikozben felséfokon dicséri a darabot, ismerteti
a szinm vazat és megismétli a szereposztast.’

A helyi ujsagok utalsaibol kittinik, hogy a hirverésbdl févarosi és mas vidéki lapok is kivették
résziiket, s taldn ennek kovetkeztében gordiltek a bemutatd elé nem vért akadalyok. Kardoss
Géza dagdlyos szovegezésti meghivot is szétkiildott az orszdgban.'® A hir eljutott nemcsak Csinsz-
ka, de Jokainé fiilébe is, immar 6 is vétot emelt képzelt alakmadsa esetleges szerepeltetése ellen.
»Ady Endre 6zvegye, Csinszka, valamint 6zv. Jokai Morné ismételten tiltakoztak az ellen, hogy
a darabban szerepeljenek. Evégbdl zarlati kérelmet adtak be Nagy Déniel drdmédja ellen. Errél a

5 A tovébbiakban DU-H.

6 In: DU-H (1934.4pr. 1.) 18.p.

7 A tovabbiakban Debr.

8 A Csokonai Szinhdz e hé 14-én mutatja be az Ady-darabot. In: Debr. (1934. dpr. 4.) 7. p.

9 Orszdgos esemény lesz a debreceni szinhdz Ady-darabjdnak bemutatdja. In: DU-H (1934. 4pr. S.) 4. p.

10 Egy példany fennmaradt az Orszdgos Széchenyi Konyvtdr kézirattdraban. K6zli HEGEDUS Néndor: Ady
Endre nagyvdradi napjai. Magyar Tudomdnyos Akadémia Irodalomtérténeti Intézet, Budapest, 1957.
399-400. pp.
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budapesti hatdsag értesitette a debreceni rendérséget is. Kedden Lam Dezs6 rendérfékapitany
magdhoz kérette Kardoss Géza szinigazgatot, akivel kozolte Csinszka és Jokainé kivansagat. Kar-
doss erre kijelentette, hogy Csinszka nevét mér torolték a dramabdl, Jokainé szerepét pedig egé-
szen kihuzta a szerz6, mert nem akart a két 6zvegy 6hajéval szembehelyezkedni. Ezek utdn az
akadalyok elhdrultak az tbdl, és igy szombaton feltétlentil be fogjék mutatni az Ady-darabot,
melyre a szintdrsulat hallatlan ambiciévak késziil. Pénteken este nem is lesz el6adds, mert ekkor
is a darabot prébaljak.”"" Egy Kardoss direktorral folytatott elézetes interjubdl kideriil, Jokainé
eleve nem szerepelt a darabban, csupdn Jékai tidvozolte volna Adyt a nagyvdradi redakcidban, de
a békesség kedvéért a jelenetet torolték. ,A Marton (minden bizonnyal a szinh4zi iroda. B. E.)
tiltakozdsa viszont kizarélag az »Ady« cim ellen irdnyult. Bar nézetem szerint egy ilyen orszégos
nevet, mint Adyé, nem lehet kisajatitani, killonésen akkor nem, mikor még szinpadon semmi-
téle Ady-darabot nem littunk eddig; mégis eleget tettem a kérésnek, s igy lett a darab végleges
cime Ady Endre”. Merész tervét is elarulta az igazgat6: ,Ha a darab valéban olyan siker lesz, mint
amilyenre szdmitok, akkor elhatdrozott szdndékom felmenni Budapestre és egy hétig a févarosi
kozonség elott jatszani el Ady Endre életének szindarabjat” Amugy Debrecenben is hét estére
tiizte ki az el6adast.”
Legkozelebb magit a szerzdt faggattak az wjsagirok. Lassuk, ki volt Nagy Daniel (Battonya,
1886 — Budapest, 1944). Az erdélyi irodalom baratainak nem ismeretlen a neve, hiszen 1926-
ban a Szépmives Céh sorozatiban jelent meg Cirkusz c. regénye, mely a kortédrs kritikusoktol és
a késébbi irodalomtorténészektdl egyardnt elismerésben részesiilt. A kényvet az 1960-as évek-
ben tjra kiadtik a Roméniai Magyar [rok Tirdban, novelldkkal egyiitt. Félig-meddig autodidakta
iré volt, nagyanyja nevelte, a gimnéziumot nem fejezte be, Rudi Rudolf néven védndorszinész,
majd egy elény6s hdzassag révén afféle szellemi vallalkoz6. Hogy elkeriilje a frontszolgélatot,
megcsonkitotta magat, és szimulansként elmegydgyintézetbe vonult. A kérhdzakban és az éril-
tek hdzaban tapasztalt testi és lelki traumak élményébdl sziilettek novelli és regényei, bizonyos
mértékig a Cirkusz is. 1915-ben Lajcsi huszdr és Zsugori szekeres c. novellajaval tobb mint 200
palyamunka koziil elnyerte az Erdekes Ujsdg novellapélyézatinak elsé dijat. A Nyugat regényt,
dramolettet és elbeszélést kozolt t6le, Aradon novelldskotetei jelentek meg, szerkesztdje magyar
nyelvii tjsigoknak, (Magyar Ujsdg, Reggeli Ujsdg). 1924-ben a Genius c. folydiratot szerkeszti,
majd Magyarorszigra jon, s iréként probélt megélni, ami nem volt konnyt. Végiil gy segitett
magdn, hogy ponyvaregényeket irt dlnéven."> A nagyvaradi szinhdz 2013-ban egy novelldjabal
tancjatékot komponalt.
Nos, a szerzé két nappal a premier el6tt érkezett Debrecenbe, ahol kordbban még sohasem
jért. A varoskép jé benyomast tett rd, s a darab iranti felfokozott érdeklédést annak tulajdonitot-
ta, hogy ,a debreceniek lelkét még nem 6lte ki a viligra szakadt nyomor. A darab megsziiletése
Kardoss Géza érdeme. Az 6 6tlete volt szindarabot irni a magyar koltézseni életérél. Még az el-
mult esztend6 oktoberében felkiildte hozzdm vitéz Jakabffy Dezs6 férendez6t, hogy irjam meg a
darabot. [ ... ]. Nem akartam banélis, a koltét glorifikélé darabot irni. Embert akartam. Adynak,
a koltének és embernek életét minden drdmai motivuméval szinpadra vinni” Kijelentette, hogy
11 Elsimultak az akaddlyok az Ady-drdma bemutatdsa el6l. — Kilenc képbdl dll a darab, egyik kép a debreceni
Kis Pipa vendéglsben jdtszédik.” In: Debr. (1934. éprilis 11.) 2. p.

12 Az Ady Endre darabot siker esetén Budapesten is eljdtssza a debreceni szintdrsulat. In: Debr. (1934. 4pr.
12.) 6.p.

13 MOzER Istvan: Az ,tigynevezett legmagasabb szellemi pdlydn”. In: Utunk (1986. szept. S.) 4-S. pp.
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Kardoss igazgat6 helyében 6 nem engedett volna az 6zvegyek tiltakozdsainak, bar az engedmé-
nyek a mu lényegét nem érintik. ,Most mdr nemcsak azok haragusznak, akik szerepelnek, hanem
azok is, akik kimaradtak.” — jelentette ki. fréi rangjit a Cirkusz c. regényének francia nyelvre tor-
tént forditdsaval fémjelezte.'*

A varakozast fokozandd, hiril adta a sajt6, hogy Erdélybél killonvonatot inditanak az Ady-
drdma debreceni bemutatdjara. , A debreceni Csokonai Szinhdz ma este mutatja be Nagy Daniel
Ady Endre c. szindarabjat. Erdélybél szombaton délben kiillonvonat érkezik a premierre. Kardoss
Géza szinigazgaté meghivta a budapesti irodalmi és szinhdzi vildg ismert tagjait. Eddig Voino-
vich Géza, a Nemzeti Szinhdz kormdnybiztosa, Méricz Zsigmond, Schéopflin Aladdr, Job Dévid,
Roboz Imre, Hatvany Lajos és Sebestyén Géza jelentették be részvételitket a bemutatén. A Kul-
tuszminisztériumot Hadsz Aladar dr. osztélytanicsos képviseli”'s A Debreceni Ujsdg-Hajduifold
nyilatkozatra kérte Ady Lajos, kirdlyi tankertileti f8igazgatot, a koltd 6ccsét. ,A darab nem any-
nyira a kolté Ady Endre, mint inkibb az ember életét viszi szinpadra. En, aki annak idején teljes
6szinteséggel irtam a batydmrol, nem kifogdsolhatom, hogy testvérem életét szinpadra vigyék.
Az értékes Ady-szinmi nem az, amit a kdz6nség a cim utdn vérhatott volna, tudniillik nem éleli
fel Ady Endre irodalmi harcait. Felfogdsom szerint ez igy helyes, mert tizen6t év utin még nincs
az a torténelmi tavlat, hogy objektiv képet alkothasson az iré. Most, amikor még benne vagyunk
a koltd koriil felcsapott hullimokban, senki sem szolgalhat magénak tirgyilagos véleményt. [ ... ]
Nagy Déniel igen szerencsésen oldotta meg a feladatét. O ugyan elsésorban epikus tehetség, s igy
nem rendelkezik a pesti drdmairdkat jellemzé szinpadtechnikai rutinnal [ ... ] éppugy, mint Mé-
ricz Zsigmond is [ ... ]. Darabjénak azonban megvan a mindennél tobbet jelenté erénye: az, hogy
hatérozottan irodalmi becsti md, vérbeli iroembernek étékes, becsiiletes munkéja.”'® Ezt Hegeds
igy kommentalja: , ... az utékor szemében a legmegdobbentdbb, hogy Ady Lajos kirélyi tankeri-
leti féigazgatd Gr nemhogy protestalt volna a kolté életének szenzaciot kergetd, torz dbrazoldsa
ellen, hanem a lapok szerint Ady egyik mellényét odakolcsonozte Thuréczy Gyula szinésznek,
jatssza abban a cimszerepet. O maga, Ady 6ccse, megjelent az eléaddson és a Pesti Napl6 tudési-
tojanak ugy nyilatkozott, hogy a darab a torténelmi hiiségnek megfeleléen festi le Ady Endrét."”

A szinm kézirata valdszintileg megsemmisiilt vagy lappang — mar Hegedds is konstatalta.
Az el8zetesek azonban részletes tartalmi ismertetést kozoltek réla, amib6l meg lehet allapitani,
amit Ady Lajos is konstatalt: epikus természetd, laza cselekmény-fizérrél van sz, amely nélki-
16zi az egységes atformaltsdgot és a tragikus eszme fenségét. A dramai fesziiltség hidnyat a Halal
szimbolikus jelenléte probalja helyettesiteni, ami annyit jelent, hogy Adyt eleve, azaz mér didkko-
raban eljegyezte a Haldl, s a determindcié vérbaj formdjéban volt életének a tragédidja. De beszél-
jenek a kritikusok, a szemtanuk, szerencsére voltak tobben, igy az eltér6 vélemények hal6jabol
kikovetkeztethet, mi és mennyi volt a darab értéke.

Thury Levente eléljaroban megéllapitja: , A kolt6 életébdl késziilt szinmi a legveszedelme-
sebb mifajok kozé tartozik,” ezért a kiillonbo6z6 felfogasu, killonbozé torzitasoktdl fél6 emberek
aggodalommal tekintettek a bemutaté elé. Majd nyugtézza, ,hogy mindegyik részrél felesleges
volt az aggodalom. Nagy Daniel, a szerz6, nem hatolt olyan mélyre az Ady-problémaéval, hogy

14 Nagy Ddniel, a szerz6 ,Ady Endre” c. darabjdrdl, a tiltakozdsokrdl és Debrecenrdl... In: Debr. (1934. éprilis
13.)7.p.

15 In:Debr. (1934. 4pr. 14.) S.p.

16 Egyperces interjii Ady Lajos kir. tankeriileti f6igazgatéval. In: DU-H (1934. 4pr. 15.) 3. p.

17 HEGEDUS Nandor: i. m. 400. p.
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barmilyen oldalrdl is érzékenységet sérthetett volna, de nem épitette fel Ady Endre tragédidjat
sem. Legalabb is a kolt6 tragédidjat nem. Ez a szinmt lehet drimdja az Ady testének, de szellemé-
ig nem hatol a darab. Adyrdl, a préfétérdl legfeljebb beszélnek, de a préfétasors dramai magvihoz
nem jutott el a szerz8.” Ezutdn részletesen elemzi az egyes szineket és megéllapitja, a darabon
érzik, hogy a szerzé els6 szinpadi miive. Van azonban jo szava egyes szindszi alakitdsokrdl, és do-
kumentdlta: ,Szombaton este az els6 el6addson zsufolt hdz nézte végig a darabot, és sokszor hivta
alampak elé a szerz6t és a szerepléket.”'® Mer6ben mds szemlélettel kozelitette meg a produkciot
Marschalkoé Lajos. Mdr irdsa elején leszogezi, , ... az Ady-darab abszolut ir6i és irodalmi alkotas.
Fénylé, lobogd magyar irdi elme sziilotte. Mert Nagy Ddniel minden mondata, minden szava
arrdl gy6zi meg az embert, hogy vérbeli iré szol hozza. Olyan ird, akinek van mersze szakitani
a szinpadi sablonokkal, aki kompoziciéban, kifejezésben egyardnt tud wjat akarni és cseleked-
ni. Néha egészen lenytligozi, elbvoli a nézét egyediil az Gjszertiségével. Erdekes és j mindjart
az, ahogy megragadja az Ady-problémit. Adyt, az embert hozza elénk. A koltét, akit végigkisér
életében a rettentd drnyék, a Haldl. Tragikus, szornyti harc ez, Ady harca a haléllal. Valésédgos Ady-
misztérium, amelyben azonban megvan — ha nem is mindeniitt — a drdmai feszit6 er6 is. A hatal-
mas kompozicié, a koltéi szépség, a szinszerliség, a nemes veretli magyar nyelven irt hajlékony
és mindent plasztikusan kifejez dialégusok mellél csak egy valami hidnyzik: a merészség. Nagy
Daniel vagy tdl-irodalmi nézépontbol latta meg Ady alakjat, vagy nem mert szembenézni azzal
az Ady Endrével, aki a magyar életben nemcsak ember volt, hanem proféta, vitész, 4j irdny, uj
hit. Szabé Dezsé grandidzus farkasmiklosi alakjéban kiteljesedett ez az Ady Endre. Nagy Déniel
darabjébol viszont éppen az hidnyzik.” Joslata szerint vitak, harcok tirgya lesz a darab, amelynek
jelentdsége tdlterjed Debrecenen. ,A Csokonai Szinhdz meg is érdemli ezt a sikert, a premier
és az azt kovetd eldaddsok zsufolt hazait. Megérdemli legelsésorban azért, mert Kardoss Géza
irdnyitsa alatt meg merte mutatni, hogy a magyar vidéki szinjatszas nincs tobbé hozzélancolva a
févarosi szinhdzak miisorpolitikéjahoz...”"

Meérvadénak tinik Olah Gabor véleménye. ,Littam Ady Endrét drimah6snek a debreceni
szinpadon. Valami Nagy Daniel nevii névtelen irta. Szakaszokra darabolja az Ady életét, s a Ha-
1allal val6 taldlkozasait teszi a szinmi tengelyévé. Bar, tengely nincs is, csak ugy csuszik a f6ldon,
szankatalpon. A szerencsétlen vérbajos embert tiinteti f6] benne, nem az 4j kolt6t és nem a szim-
bolikus magyart. Csodalatos: egyetlen szép vagy megkapo gondolat nincs benne. Egyetlen egy
sem! Irodalom az ilyen? Fenét, sz6veg, sans esprit. Azért j6 volt el6adni; megvillant a lehetéség,
milyen dramat lehetne Adyrol irni, ha nemcsak a vérbajos beteget, a haléllal vivo szerencsétlen
embert, hanem a koltdt és a magyart is felmutatnd benne valaki. Az eldadést végignézte a Tisza
Istvan két unokéja: Kalmdn és Jozsefis...”

Monus Illés szerint a darab ,nem mutat mést a k6z6nség felé, mint az alkohollal, a nével, a
haléllal val6 viaskodést. Egy haldlosan beteg ember életét teriti ki a szinpadra, és mig a k6zonség
Ady Endrébél egy beteg, meghasonlott és szenvedélyektdl elégett, bohém embert kap, addig Ady
szellemébél, Ady harcaibdl, az 6t elt6lté igaz 1ényét ad6 kiizdelmekb6l egy szikra sem gyul langra
a szinpadon. Pedig Ady Endre nem vélaszhato el se a magyar sorstdl, se a magyar értelmiség vi-

18 THURY Levente: Ady Endre. Nagy Ddniel szinmiive, bemutatta a Csokonai Szinhdz. In: DFU (1934. 4pr.
15.) 6.p.

19 MARSCHALKO: A Csokonai Szinhdz eredeti bemutatdja: Ady Endre. Szinmii 3 felvondsban. Irta Nagy
Ddniel. In: DU-H. (1934. 4pr. 15.) 3. p.

20 -s-s (MONuUs): Ady Endre a szinpadon. In: Szocializmus (1934. majus) 91-92. pp.
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askoddsaitol, se a magyar nép kiizdelmeitdl. [ ... ] Ebbél az Ady Endrébdl Nagy Déniel "politikai
vonatkozasok miatt’ mindent kiretusalt” Irdsa késébbi részében hamisitisnak nevezi a darabot,
amelyben , Akit tegnap kikozositettek még magyarsdgabol is, azt ma szubliméltan, megtisztitva,
fertotlenitve emelik f61.”**

Hevesi Andras kissé meglep6 paradoxonnal inditja referaddjat. ,A Debrecenben szinre keriilt
Ady-darab nem j¢, de hiteles. Pontosan olyan, amilyennek lennie kell. [ ...] Vitatkozni éppoly
kevéssé lehet vele, mint egy kozettel vagy ujjlenyomattal. Fontos dokumentum, kideriil bel6le,
mit jelent Ady; nem mint kolt6, hanem mint tendencia, mint ember és kultdra-formél6 ers. Ady-
16l ebbdl semmit sem tud meg az ember, de az adyzmusbdl rengeteget. Rdaddsul érdekes darab
is. A néz6 szeme lattdra csap Ossze egy joravalo és fejletlen 6ntudatban a népszinmii szelleme az
Os Kajénnal és a Gare de I'Est-tel” Az egyes szineket reflexiok kiséretében ismerteti, majd végs4
konzekvencidja: ,Az egész el6adas alatt nem tudtam szabadulni attél a kinos érzéstél, hogy hatha
igaza van Nagy Danielnek, a darab rokonszenves szerzéjének. Ez a csiinyan vonaglé szérnyeteg
bizonydra nem az igazi Ady, de kdnnyen lehet, hogy Ady els6 kornyezete, az Ady-sejt els6 tagjai,
az Ady-legenda elsé apostolai kozott voltak, akik ilyennek lattak. Ez a darab a vidéki szerkesztok,
kabarészerzok és szinigazgatok deliriumos dlma, az elsé Ady-kultusz pontos tikorképe.””

Féja Géza az ekkoriban lezajlott Kodély-est miatt utazott Debrecenbe, s 6sszekototte a kel-
lemest a hasznossal, azaz mindkét eseményrdl beszdmolt a felvidéki folyoiratéban. ,Killonos vé-
letlen folytdn el6z6 este mutattdk be a debreceni szinhazban Nagy Déniel Ady Endre c. darabjét.
Nagy Daniel erdélyi szdrmazdsu, jelenleg Pesten él6 iré. Darabja Ady Endre életét akarja dbrazol-
ni. De mi Ady Endre élete? Az, ami a pletyka szdrnyain terjedt el, s lett kdzismertté? Vagy pedig
az, amely muveiben jelentkezett az 6roklét igényével? [...] Benniink a verskotetek Adyja ¢él, a
lusta, nagy magyar kereket merész rohandsba kényszerité Ady. S kapunk egy Abranyi Emilt, aki
csak szaval, szaval, s szenveleg. Kaptunk egy Ady-epigont, aki néhdny kozismert, s nem a legjob-
bak kozé tartozé Ady-verset jatszik el el6ttiink. Hidnyzik a darabbdl Ady, s hianyzik Ady kora.
Erdekes, hogy él6 irk is szerepelnek benne. E szerepeknél litszik, hogy mennyire nem sikeriilt a
szerzének az élet valosdgat és elevenségét, esszencidjat a szinpadra vetitetnie. Az els6 estét zstifo-
lasig megtoltotte a kozonség. A masodik estén kongott a terem. J6 izlésre vall! Debrecenben az 4j
magyar kultarvéros szive kezd dobogni”*

Tényleg kongott a nézétér? Egy szinhdzi kommiiniké ,Debrecen intelligens szinhdzi publi-
kumdnak” hizeleg, ,amely a nézdteret estérél estére megtolti”. Ugyanez a kommiiniké hiril adja,
»Ma, csiitortok és holnap, péntek este keriil még szinre Nagy Déniel orszagis szenzdciot keltett
Ady Endre darabja”** A mdsnapi kommiiniké is ezt a hirt er6siti: ,A szinhdz az Ady-dramat ma
este, pénteken mutatja be utoljdra, tinnepi kiils6ségek kozott, a szerz6 jelenlétében, aki ezen az es-
tén ohajtja megkdszonni Debrecen varos kozonségének pératlan kulttraszeretetét, és azt a meg-
értd rajongést, mellyel Ady Endre dréméjat fogadta”™ Ehhez képest még szombaton is miisoron
tartottak!

Bizonyos értékek tehat lehettek a szinmiben, de egyértelminek litszik, hogy nem szdmitott

maradando alkotdsnak. Ady a modern, polgari liberélis eszmékért, egy igazsagosabb magyar tér-

21 Hevesi Andras: Ady-darab Debrecenben. In: Nyugat (1934.11.) 514-51S. pp. Ez nem ,leterité birdlat’,
ahogy késébb Kardos Laszlé emlékezett rd. (Ld. HEGEDUs Nandor: i. h.)

22 Fija Géza: Ady darab Debrecenben. In: Magyar Iras (1934/5.) 75. p.

23 A kultuszminisztérium képviseldje a tegnapi Ady-eléaddson. In: DFU (1934. dpr. 19.) 6. p.

24 Az Ady-drama utols eléaddsa. In: Debr. (1934. 4pr. 20.) 7. p.
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sadalomért folyatott harcot, s tragédidja abban van, hogy a hibort maga ald temette, végleg kisik-
latta azt a reformmozgalmat, amiért nemzedéke legjobbjai kiizd6ttek. Nagy Déniel errél egy han-
got sem ejt, ellenben kiemeli hdsét korabdl és kiszakitja tirsadalmi kotottségeibSl. Thury Levente
bélcsen jelezte, egy ird, koltd (vagy miivész) életét-életmiivét veszedelmes dolog szépirodalmi
alkotds tirgydva tenni, ez a vildgirodalomban is csak keveseknek sikeriilt. A tovabbi Ady-regé-
nyek és regényes életrajzok (Kridy Gyula: Ady Endre éjszakdi; Nagy Endre: Vidrad, Pest, Pdrizs;
Nagy Andor: Tavasz Viradon, Fehér Arpad: A halhatatlan Léda; Dutka Akos: A Holnap vdrosa;
Hegedtis Lérant: Ady és Tisza; Millok Eva:Iré a toronyban stb. is csak részértékeket hordoznak.

A szinhdzi esemény utdjatékaként egy debreceni Gjségiré az Aranybika Fehér Szalonjaban
felpofozott egy munkécsi fakereskedét, aki félreérthetetlen ajanlatot tett Székelyhidy Adrienne
muvészndnek. A dulakoddkat Nagy Déniel vélasztotta szét.® Nagy Daniel még post festa egy
emelkedett hangu irdsban lerétta tiszteletét Debrecen irdnt.>

A mi és szerzdjének tovébbi sorsa mér egy mésik torténet. Mézer irja: ,Ady (helyesen Ady
Endre) c. darabjat 1934-brn Debrecenben bemutatjik, de megbukik, s egy-két eléad4s utan le-
veszik a miisorrdl. Atirja a dramat, térsulatot szervez, Budapesten szinhdzat bérel, mér a plakato-
kat is kinyomtatjak, de vallalkozdsa ismét cs6d6t mond.””” Zagoni Dezsének a Szinpadi Szerzok
Egyesiiletéhez intézett beadvanyérdl értesiilt az orszdgos kézvélemény is.* Am , Az egykori for-

rasok az Ady-darab koriil leperdiild szini viszily eredményeirdl nem drulnak el semmit™

25 Amikor a munkdcsi fakereskedd nincsen fabdl. In: DFU (1934. apr. 19.) 2. p.

26 Mit ldt egy idegen ember Debrecenben? In: Debr. (1934. 4prilis 22.) 17. p.

27 MOzER Istvan: i. h. S. p.

28 KeMENY Istvan dr.: Irodalmi beszdmolé 1934-r6l. In: Literatdra (193S. janudr 15.) 19. p.
29 HEeeDUS Nandor: i. m. 400-401. pp.
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